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Nuestros corresponsales de Paris y de Londres os hablan del FIN DE SEMANA

DE LA ELEGANCIA en el Bürgenstock :

Me reconozco falto de originalidad al decir que me gusta lo
bello y lo bueno. Por tan sencilla razon mis relojes son suizos.
Bajo la armadura de la caja se agita metodicamente, segun me ban
dicho, todo un conjunto de muelles, ruedas dentadas y accesorios
diversos. Por lo menos esto es lo que yo he oido decir, que en
realidad nada puedo asegurar, pues estos relojes se comportan para
conmigo con todo el pudor de un ser sano, me tratan con gran
réserva y no descubren jamas su desnudez.

Por régla general ocurre lo mismo con cualquier mecanismo
suizo. Es inûtil tratar de desmontarlos. Mas vale tomarlos taies
como son, sin pretender llegar a comprender las razones de su per-
feccién. Asi, no me vengan diciendo, por ejemplo, que los tranvias
de Zurich estan siempre impecables gracias a que los barrenderos
de esta ciudad conocen su oficio al dedillo o porque los viajeros
poseen un instinto muy particular de la limpieza. Sera verdad, pero,
por mi parte, prefiero imaginarme que son los tranvias ellos mis-
mos los que, por pura vocacion, se conservan siempre inmaculados,
que les basta estremecerse de vez en cuando para verse limpios de

toda mancha, asi como a los patos que salen del agua les basta
sacudirse para encontrarse perfectamente secos. Es el milagro
suizo : las flores que crecen por doquier, con arte y discernimiento,
los paisajes que presentan la maestria de un cuadro, los albergues
limpios como tacitas de plata, las casas acogedoras, los apetitosos
productos agricolas, los excelentes productos industriales.

Sin embargo, al tener la ocasiön de examinai- un mecanismo
suizo, descubri sus resortes. Y comprend!. Ahora puedo admirarlo
con todo mi sentido comun. Esto me bace pensar en un experimen-
tado automovilista de carreras, quien al levantar el capote de un
coche y admirar el motor neto, limpio y misterioso se decia : « En
el fondo, el progreso es belleza bien presentada. »

Me acordé de esta frase durante mi estancia en el Burgenstock.
Exteriormente todo era belleza, interiormente, una maravillosa
organizacion. Todo aquel que como yo tuvo el privilegio de asistir
a aquellas manifestaciones fué enganado por la bella sencillez de
las apariencias.

Espectadoras y espectadores llegaban de todos los rincones de

Europa. Llegaban por avion, tren o carretera, cada cual segûn su

propio horario, y, sin embargo, llegaran donde llegaran, siempre se

sentian esperados, acogidos, liberados de toda dificultad o preocu-
pacion. Por barco y por carretera eran conducidos al lugar de la

cita : la cumbre del Burgenstock. Una vez alli, en un abrir y cer-

rar de ojos, se encontraban en sus cuartos respectivos, donde los

equipajes les esperaban ya ; flores sobre las mesas, lecturas inteli-
gentes y prâcticas, las invitaciones necesarias, nada faltaba. La orga-
nizadora, la Senora de Braecker, sonriente y acogedora, resistia
el asalto de preguntas a las que contestaba infatigablemente. Para
todo aquél que conoce los problemas presentados por tamana
organizacion, los preparativos que esta supone, la reglamentacion de los
mas pequenos detalles, las modificaciones de ultima hora, la minu-
ciosidad necesaria, es este un ejemplo pertinente de lo que es un
mecanismo suizo.

Y aliora pasemos a hablar de los vestidos. Fué una verdadera
leccion, de la que se aprovecharon los invitados. Durante la velada,
desfilaron por el escenario unas encantadoras modelos presentan-
donos las prendas mas diversas, desde abrigos hasta trajes de noche.
Trabajo costaba creer que todas ellas fueran género de confeccion

y ni lo hubiéramos supuesto si no nos lo hubiesen dicho. Todos los
modelos estaban cuidadosamente cortados y probados. Los tejidos
eran de primera calidad y los colores de un gusto excelente. A mi
alrededor, todos los periodistas manifestaban su satisfaccion de

asistir a espectâculo de tal calidad. Era la expresion de una moda
sobria que rechaza las exageraciones, pero conserva la nota de

originalidad a la que debe su principal encanto. Durante este desfile
pudimos admirar la reproduceion de ciertos modelos, pero sigamos
hablando del conjunto.

Después de la revista, la noche fué euforica y corta. Y digo
corta porque los espectadores no se retiraron a descansar antes del
alba y que, a las 11 de la manana estaban citados alrededor de la
piscina. Al despertar, el cielo estaba gris y triston, pero, a la hora
senalada salio el sol — efecto de la excelente organizacion, supuse
yo — iluminando el pilon azulado. Esta piscina, en la cumbre de la
montana, es algo excepcional. A su alrededor, las modelos de la
vispera circularon con alegres trajes claros resaltando cual pince-
ladas de color dadas por la mano de un artista impresionista. Fué
comparable a un espectâculo de cinemascopio de California, Florida
o de la Costa Azul. A la par divertido y encantador.

Una hora mas tarde llovia. Sin embargo los invitados salieron
de excursion, para volverse a encontrar por la noche asistiendo a

la cena de despedida. A la manana siguiente cada cual por su lado
liubo de marcharse del Burgenstock, con gran sentimiento, llevân-
dose el recuerdo de un delicioso fin de semana.

La industria suiza de prendas de
confeccion debe felicitarse por su brillante
iniciativa. Ha ganado su puesto en el

mercado europeo, en el cual la concurrencé

es cada dia mayor. Las prendas
terminadas interesaran de hoy en ade-

lante a todas las elases de la sociedad,
aûn siendo éstas de dia en dia cada vez

mas exigentes. Ya no existe entre la alta

costura a medida y la confeccion la gran
diferencia de antano y el numéro de

mujeres elegantemente vestidas aumenta
sin césar. Un fin de semana como éste

pasado al borde del Lago de los Cuatro
Cantones comporta, a mas de su encanto,
una excelente leccion... y también la

esperanza de que sera seguido por otros
muchos.

J. G.-L., Paris.
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Si algün hombre llega a leer estas Jineas apreciarâ, sin duda
alguna, lo que me occurio en la manana del 4 de junio ultimo :

emprendi un viaje encantador, cual Periquito entre ellas, en com-
pania de 13 amables redactoras de moda, bonitas y talentuosas, y
no sin que mi mujer me recomendara, en el momento de despe-

dirme, que me divirtiera y lo pasara bien. \ Tales trances se recuer-
dan con gusto, igual que un vaso de rico vino El sol, que apenas
se mostraba cuando salimos de la estacion aérea de Londres, bri-
llaba alegremente cuendo subimos a nuestro avion. Lo que nos
parecio feliz presagio para este final de semana de un género
especial. Al pasar sobre Francia, el cielo se fué encapotando mas
y mas, hasta formai" una espesa niebla que nos impidio apercibir
el paisaje suizo y que se convirtio en lluvia al aterrizar nosotros.
Claro que tal situacion nieteorologica es insuficiente para descon-

certar a un ciudadano de las Isias Britanicas ; mas tarde, dândome

cuenta de lo perfectamente que estaba organizada toda la recep-
cion, me llegué a preguntar si esa llovizna no habria sido prevista
por un plan magistralmente concebido, con el fin de darnos a

nosotros, los ingleses, la impresion de seguir estando en nuestro
propio pais. Atencion que me llego al aima, a pesar de que, con-
tando con el sol, me habia traido mis gafas de sol, en mi equipaje...
pero, basta de bromas y j vil sea quien mal piense

Por experiencia propia, habiéndome visto, a menudo, llamado
a organizar desfiles de moda en los mejores hoteles de Londres
o en los mismos salones de los fabricantes, me doy perfectamente
cuenta del trabajo que requirio la organizacion de este final de

semana suizo, dedicado a la elegancia. Desde un principio, es decir
desde el momento en que recibimos la invitacion, se creo en

nosotros un estado de ânimo favorable. Con esta, venian acompa-
nando al billete, varias étiquetas especiales, destinadas a facilitai*
a nuestro equipaje el paso de la aduana suiza. Delicada atencion
que podria haber sido facilmente omitida. En cuanto a los jefes
de grupo, encargados de ocuparse de las diferentes delegaciones
extranjeras, llegaron a dar cierto carâcter de intimidad y casi de

relation amistosa a la recepcion. Brevemente, la manera de reunir
a los periodistas, ocupandose de su comodidad personal, desde la

salida de su casa hasta la vuelta a la misma, fué perfecta y jamàs
importuna.

Para asistir al primer desfile, que empezaba a medianoche,
Hubimos de pasar bajo un techado de paraguas. La presentacion
fué perfecta, bien concertada y tan bien minutada que las mane-
qufes pudieron prepararse y desfilar sin atropello alguno. Los
dos puntos que me parecieron mas dignos de ser mencionados
fueron : la ausencia de comentador y el que los modelos figurasen
anonimamente en el programa. En taies ocasiones, queda uno, muy
a menudo, reventado por el comentador, quien, no contento con
describir lo que cada cual puede ver por sus propios ojos, se

cree obligado de mantener constantemente el fuego de su palabreo
durante el paso de los modelos y aün durante las pausas. j Cuan
sinceramente agradecimos a los organizadores el que nos evitaran
este suplicio Merecen nuestras mas vivas felicitaciones estos
fabricantes capaees de agruparse para présentai" sus modelos de

manera anonima, suscitando asi juicios imparciales al permitir que
el talento del dibujante y del fabricante sean libremente apreciados
sin sufrir la influencia creada por la fama de una marca reputada.
Este procedimiento se eleva muy por encima de las habituales
querellas de intereses particulares, y nos demuestra que hay quien
puede trabajar inteligentemente en favor de un interés comun.

El que la sucesion de los modelos no fuese siempre muy con-
vincente, estaba grandemente compensado por el hecho que éstos
iban acompanados por excelentes y escogidos accesorios, el calzado
en particular. Aunque no tuve la ocasion de palpai* los diversos
indumentos, puedo asegurar que todos daban la impresion de estai*

muy bien hechos y muy bien terminados. Los tejidos eran, las mas
de las veces, extremadamente bellos ; desgraciadamente me parecio
que el alumbrado no permitia apreciar, en todos los casos, en su

justo valor, ni la textura, ni el colorido, especialmente cuando se

trataba de trajes para de dia.

Y ocurrio algo extraordinario, casi inexplicable : al pronto, la

t'osa me parecio insignificante, pero mas tarde me dejo atonito.
Se trata de una sencilla observacion oida durante la cena : « Ya

verân, dijo uno de los invitados, la lluvia cesara, y el sol lucira,
manana por la manana para el desfile de la piscina ». Siempre
pensé que yo era un hombre corriente, medianamente razonable,
ni muy listo, ni muy tonto, esencialmente amante de los animales,
pero no llego a comprender como se las arreglaron para que al
dia siguiente saliera el sol, a las diez y media en punto \ la hora
fijada Puede ser que sea tan facil provocar esta alucinacién
colectiva, como es el sacar conejos de un sombrero de copa, pero
me declaro incapaz de encontrar la formula. Sin embargo aprecié
altamente el magnifico panorama de las laderas cubiertas de bos-

ques y de las nevadas montanas ; el aire, de cristalina claridad,
acentuaba los vivos colores de las telas y el pimpante aspecto de

los parasoles que rodeaban la piscina. Todo concurriö para que este

segundo desfile obtuviera un éxito de inolvidable belleza. Los
conjuntos de aire libre y los trajes de bano fueron presentados en
un marco propicio y i cuan perfecto j Con que arte, los creadores

supieron darles una nota acertada y encantadora Este desfile tan
pintoresco, lie de decir, tan suizo, se terminé de la unica manera
posible : por el desfile de vestidos de garden-party en tejidos de

San-Galo.

i Qué no he dado mi opinion detallada sobre los vestidos
presentados Mis encantadoras compareras de viaje ya se encargaron
de hacerlo, mucho mejor de lo que yo hubiese sido capaz, y de

manera mas compléta. Sin embargo, si he de resumir mis impre-
siones, diré que, aunque en este desfile hayamos visto pocas crea-
ciones del género « alta costura », en todas ellas imperaba el buen

gusto. Las mujeres al « ultimo grito » pasan y atraen la mirada
un instante, pero aquellas que saben realzar lo que bay de hermoso
en cada tendencia de la moda y que saben emplearla con gusto
en su favor, de ésas nos acordaremos siempre, porque su elegancia
es de todos los tiempos. Un escritor y autor dramatico inglés escri-
bié una vez estas palabras crueles : « Cuendo una mujer no se

viste a la moda es porque es, o demasiado pobre para pagarsela,
o demasiado tonta para comprenderla, o que ya ha renunciado y
« tirado la esponja ».

S. F., Londres.
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